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1. INTRODUCAO

Obrigado por escolher os fones de ouvido DALI IO. Na DALI, somos movidos por uma paix&o avassaladora por
musica e sua reprodugéo fiel. O desenvolvimento e aperfeigoamento de novas tecnologias para aumentar o ;
realismo da experiéncia de entretenimento doméstico é o principal objetivo em nossa busca para criar o que Tenha cuidado para
acreditamos ser os melhores fones de ouvido do mundo. n3o danificar iténs
ao desembalar. Na
eventualidade improvével

A embalagem do seu fone de ouvido DALI 10-4 contém: A embalagem do seu fone de ouvido DALI |O-6 contém: de algo estar faltando,

B Cabo USB-C B Cabo USB-C entre em contato

B Cabo estéreo de 3,5 mm B Cabo estéreo de 3,5 mm com seu revendedor

B Bolsa com corddo B Adaptador para avigo ou distribuidor DALIL.
B Estojo para transporte Considere guardar a

embalagem para um
possivel uso futuro.
Caso contrario,
descarte a embalagem
com responsabilidade,
reciclando os
componentes conforme
adequado.
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2. FAMILIARIZE-SE COM SEUS
FONES DE OUvIDO DALI IO

Os fones de ouvido 1O
reproduzirdo mensagens

de dudio para orientar e
O DALI 1O-4 e 10-6 séo fones de ouvido sem fio slariar BolRe cal CEEEE

Bluetooth recarregaveis, que também podem operacional.
ser usados com uma conexdo USB ou com cabo
convencional. O modelo |0-6 incorpora adicionalmente
o cancelamento de ruido ativo (ANC) opcional.

Os bot&es de controle, os soquetes de conex&o e os
indicadores dos fones de ouvido IO estao ilustrados no
diagrama a esquerda.

Eles s80o descritos na préxima segdo.

(DALI1O0-6)

@
!
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3. COMO USAR OS FONES DE OuvVvIDO DALI IO

3.1 Primeiros passos

Os fones de ouvido IO saem de fédbrica com aproximadamente 50% de carga
da bateria, para que possam ser ligados e utilizados imediatamente.

B Para ligar os fones de ouvido 1O, mova o interruptor para
a posigdo ON, de modo que o indicador verde fique visivel.
Quando ligado e desconectado de um carregador de bateria,
o nivel de carga restante da bateria seré exibido pelo indicador
de bateria. O indicador da bateria mudaré de cor de verde
(carga > 50%) para laranja e para vermelho para indicar a carga
decrescente. O indicador piscard em vermelho quando a carga
da bateria estiver criticamente baixa.

B Mesmo que os seus fones de ouvido IO tenham carga na bateria
quando ligados pela primeira vez, recomenda-se a conexao a
um carregador utilizando o cabo USB fornecido. E possivel usar
um carregador USB padréo para celular ou entrada USB de

Quando conectado a um carregador, o indicador de bateria
do fone de ouvido pisca em &mbar durante o carregamento e
acende em verde sélido quando totalmente carregado.
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computador que incorpore uma fonte de alimentag&o adequada.

O nivel' de~carga da bateria
¢ relatado de forma
audivel por um pr‘om‘ﬁ'bd_e
voz do fone de ouvido ao
ligar e quando esté muito
baixo.

Se os fones de ouvido
ficarem ligados sem
reproduggo de fonte

de dudio, sem conex3o
com minijack e com o
cancelamento de ruido
desativado (somente
1O-6), eles desligarao
automaticamente apds 10
minutos.




3. COMO USAR OS FONES DE OuvVvIDO DALI IO

3.2 Conexao Bluetooth

Para conectar os fones de ouvido |O a uma fonte de
audio Bluetooth, como um smartphone, os fones de
ouvido devem estar no modo de emparelhamento
Bluetooth.

DALUI

Para ativar o modo de emparelhamento Bluetooth, ligue os
fones de ouvido e empurre a chave liga/desliga na posi¢gdo mais
avangada por um segundo.

O indicador Bluetooth do fone de ouvido ird pulsar em azul para
indicar o modo de emparelhamento.

Agora abra o menu de configurag8o Bluetooth no dispositivo que
deseja emparelhar com os fones de ouvido e selecione “DALI 10”
na lista de conexdes disponiveis.

O indicador de Bluetooth nos fones de ouvido ficard
constantemente azul quando conectado a um dispositivo
Bluetooth. Ao reproduzir muisicas posteriormente ou fazer e
receber chamadas do dispositivo Bluetooth, seu fluxo de dudio
sera roteado para os fones de ouvido.

Seus fones de ouvido IO lembrargo de um total de quatro dispositivos
Bluetooth conectados anteriormente e tentaréo se conectar
automaticamente ao dispositivo usado mais recentemente ao serem
ligados. Se o dispositivo usado mais recentemente ndo estiver
disponivel, os fones de ouvido funcionarao na lista de dispositivos
usados anteriormente.
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Se nenhum dispositivo

for emparelhado em 3
minutos, os fones de ouvido
desligaréo automaticamente
o modo de emparelhamento
Bluetooth. S

Pode ser necessario
selecionar especificamente
seus fones de ouvido IO
como o dispositivo de
reproducgo em alguns
aplicativos de dudio.

Se os fones de ouvido
estiverem reproduzindo
audio através de uma
conexdo USB quando for
estabelecida uma ligagéo
Bluetooth, a conexao
Bluetooth tera prioridade.




3. COMO USAR OS FONES DE OuvVvIDO DALI IO

O cancelamento de ruido
do |I0-6 nado funcionara e
a qualidade de dudio do
fone de-auvido podera ser

levemente reduzida quando

N os fones de ouvido §8q_
3.3 Conexdes com fio usados no modo passivo.

Conexdes de adudio analégico

Vocé pode usar um cabo mini-jack para
conectar seus fones de ouvido IO aum
dispositivo com saida de fone de ouvido
convencional.

Se os fones de ouvido
estiverem reproduzindo
audio através de uma
conexdo USB quando for
estabelecida uma conexao
Bluetooth, a conexao
Bluetooth tera prioridade.

B Basta conectar o cabo fornecido a entrada
no fone de ouvido esquerdo e a saida de
fones de ouvido do dispositivo de origem.

Os fones de ouvido IO ndo precisam estar
ligados para reproduzir dudio através de uma
conexdo por cabo mini-jack, portanto podem
ser utilizados nesse modo passivo mesmo que a
bateria esteja esgotada. Porém, para a melhor
@ qualidade sonora, é sempre melhor utilizar no

modo ativo.

<=




3. COMO USAR OS FONES DE OuvVvIDO DALI IO

3.3 Conexoes com fio

Conexdes USB

Vocé pode reproduzir dudio nos fones de ouvido 10
através de uma conexdo USB em um notebook ou
computador desktop.

B Basta conectar um cabo USB adequado a saida
do fone de ouvido direito e a entrada USB do
computador.

Os fones de ouvido estardo disponiveis para o
computador como um dispositivo de saida de dudio USB.
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Se a entrada USB do
computador incorporar
uma fonte de alimentag&o
adequada, a bateria

do fone de ouvido sera
carregada enquantos_
estiver conectada. '

Mini-jack e dudio
Bluetooth tém prioridade
sobre o dudio USB. O
audio USB silenciara
quando ocorrer uma

conexao de mini-jack
de headphone ou o
audio de Bluetooth for
reproduzido.




3. COMO USAR OS FONES DE OuvVvIDO DALI IO

3.4 Como controlar os fones de ouvido DALI 10O

Quando os fones de ouvido est&o conectados a um dispositivo de dudio
via Bluetooth, vocé pode controlar a reprodug&o de dudio por meio de
um bot&o incorporado no painel central do fone de ouvido direito. Se

o dispositivo de dudio Bluetooth for um smartphone, o bot&o também
poderd ser usado para atender e encerrar chamadas telefonicas.

B Pressione o bot&o uma vez para reproduzir ou pausar o dudio ou
para atender ou encerrar uma chamada telefénica.

B Pressione o bot&o duas vezes em répida sucess&o para pular a
reprodugéo de dudio para a proéxima faixa.

B Pressione o bot&o trés vezes em répida sucessgo para pular a
reprodugéo de dudio para a faixa anterionr.

B Pressione e segure o bot&o para ativar um assistente virtual do
smartphone (Siri, Google Assistant, por exemplo). Pressione o bot&o
uma vez para desativar o assistente virtual.

O volume dos fones de ouvido para as fontes de dudio Bluetooth e USB
é controlado através dos bot8es incorporados no anel externo do fone
de ouvido direito.

B Pressione o lado superior do anel externo para aumentar o volume
do fone de ouvido.

B Pressione o lado inferior do anel externo para reduzir o volume do
fone de ouvido.

DALUI

IN ADMIRATION OF MUSIC

Os controles de
reproduzir/pausar,
seguinte e anterior ndo
funcionam através de
uma conexao YUSB.




3. COMO USAR OS FONES DE OuvVvIDO DALI IO

3.5 Cancelamento de ruido (somente |0-6)

Os fones de ouvido I0-6 incorporam tecnologia de cancelamento
de ruido ativo (ANC) que pode reduzir significativamente a
perturbagégo dos ruidos do ambiente - por exemplo, o ruido geral
da cidade e o ruido da cabine da aeronave.

A tecnologia de cancelamento de ruido IO-6 também incorpora
uma opgé&o de transparéncia que permite que os sons do
ambiente passem pelos fones de ouvido. A transparéncia

pode permitir que vocé ouga conversas ou sons ambientes
importantes sem a necessidade de remover os fones de ouvido.

O cancelamento de ruido é controlado a partir de um bot&o na
borda do fone de ouvido direito.

ANC ) N )
(DALI 10-6) B Pressione o bot&o uma vez para ativar o cancelamento total

de ruidos e uma segunda vez para selecionar a opgéo de
transparéncia.

B Pressione o bot8o novamente para desativar o cancelamento
de ruidos e a transparéncia.

DALUI
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4. MANUTENCAO DOS FONES
DE OUuvIiDO DALI IO

4 .1 Almofadas auriculares

As almofadas auriculares para fones de ouvido IO podem
ser removidas para limpeza ou substituig&o. As almofadas
auriculares s&o conectadas por encaixe tipo baioneta.

Gire a almofada
auricular no
sentido anti-
horério para
remové-la.

B Pararemover uma almofada auricular, basta giré-la no sentido
anti-horério e retira-la do fone de ouvido.

Almofadas auriculares de reposigdo podem ser encomendadas
através do revendedor ou distribuidor local DALI, ou diretamente
com a DALI em www.dali-speakers.com

4.2 Limpeza

Se os fones de ouvido precisarem de limpeza, limpe as superficies
com um pano macio e sem fiapos. Um pano levemente Umido pode
ser usado para marcas dificeis, mas é importante que os fones de
ouvido n&o se molhem. O uso de fluidos de limpeza abrasivos ou a
base de solventes ndo é recomendado.

Use as marcagdes na almofada
auricular e na estrutura para alinhar

corretamente.
DALUI
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Ao substituir as
almofadas auriculares,
gire-as totalmente no
sentido-horario com dois

cliqgues na posigedo. As
almofadas auriculares,_
ajustadas incorretamente
terdo impacto na
reprodugdo dos graves
dos fones de ouvido

e no desempenho de
cancelamento de ruidos.
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4. MANUTENCAO DOS
FONES DE OUVIDO DALI IO

4.3 Reiniciar e restaurar

Se os fones de ouvido se comportarem de forma irregular, talvez
precisem ser reiniciados ou, em alguns casos, restaurados para a
configuragéo de fébrica.

R e hhhh B Para restaurar os fones de
: ouvido para a configurag8o de
: fébrica, mantenha pressionados
. <4

os botdes de volume para
------------------------------------------ B Para reiniciar os fones de cima e para baixo e deslize o
ouvido, use um clipe de papel interruptor para a posigéo de
para pressionar e segurar emparelhamento Bluetooth com
o bot3o reset, localizado no os fones de ouvido ligados.

fone de ouvido direito, por . o
P Os fones de ouvido serao

dois segundos com os fones . . e
reiniciados na condig&go de fabrica

@ ..... *@ de ouvido ligados. (sem uso), sem dispositivos

Os fones de ouvido manterdo a Bluetooth memorizados.

membdria do dispositivo Bluetooth

quando reiniciarem.
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Se vocé tiver alguma
ddvida sobre a operacgéo
ou o desempenho de seus
fonesde.ouvido, entre em

contato com osuporte
da DALl em: www.dalis_
speakers.com
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